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PROFESSIONAL MEDICAL PRODUCTS

SOLLEVATORE ELETTRICO CON IMBRACATURA
ELECTRIC LIFT WITH HARNESS
LEVE-PERSONNE ELECTRIQUE AVEC HARNAIS
ELEVADOR ELECTRICO CON ARNES

ELEVADOR ELETRICO COM ARNES

LIFT ELECTRIC CU HAM

ELLYFT MED SELE

ELEKTRICNA DIZALICA S REMENOM

E necessario segnalare qualsiasi incidente grave verificatosi in relazione al dispositivo medico da noi fornito al fabbricante e
all’autorita competente dello Stato membro in cui si ha sede.

All serious accidents concerning the medical device supplied by us must be reported to the manufacturer and competent authori-
ty of the member state where your registered office is located.

1l est nécessaire de signaler tout accident grave survenu et lié au dispositif médical que nous avons livré au fabricant et a 'autori-
té compétente de I'état membre ol on a le siége social.

Es necesario informar al fabricante y a la autoridad competente del Estado miembro en el que se encuentra la sede sobre cual-
quier incidente grave que haya ocurrido en relacion con el producto sanitario que le hemos suministrado

E necessario notificar ao fabricante e as autoridades competentes do Estado-membro onde ele est4 sediado qualquer acidente
grave verificado em relagdo ao dispositivo médico fornecido por nés

Orice accident grav produs, privitor la dispozitivul medical fabricat de firma noastra, trebuie semnalat producatorului si autoritatii
competente in statul membru pe teritoriul caruia isi are sediul utilizatorul

Det dr nodvandigt att meddela tillverkaren och de behoriga myndigheterna i den ber6rda medlemsstaten, om alla allvarliga
olyckor som intraffat i samband med den medicintekniska utrustning som levererats av oss
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drzave ¢lanice u kojoj se nalazi
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1. AVERTIZARI DE SIGURANTA

1.1 Avertismente generale

|

Manualul de instructiuni este parte integranta din livrare, trebuie
pastrat cu grija si trebuie sd fie disponibil pentru consultare imediata.

Acest document este destinat proprietarului, managerilor de securi-
tate, utilizatorilor, lucratorilor de intretinere si trebuie sa fie predat in
cazul eventualelor transferuri.

Manualul oferd informatii despre utilizarea corecta a unui lift, despre
caracteristicile tehnice si despre masurile de siguranta. Cu toate ace-
stea, el nu poate suplini vreodata lipsa de experientd.

Daca la primire se constatad daune de transport, dispozitivul nu trebuie
utilizat. Trebuie sd contactati serviciul de asistentd tehnica pentru
verificarea si inspectia dispozitivului.

Dispozitivul trebuie utilizat de cdtre persoanele care pot controla fizic
puterea dispozitivului sau greutatea persoanei transportate.

Conducatorul dispozitivului trebuie sa cunoasca si sa fi inteles pe
deplin continutul manualului.

Tnainte de fiecare utilizare, verificati intotdeauna eficienta componen-
telor franei si siguranta in general.

Persoana care conduce trebuie sa tind ambele maini ferm pe ghidon.
Dispozitivul trebuie utilizat in conformitate cu urmatoarele cerinte:
— Utilizatorul trebuie sa fie mai mare de 18 ani.

— Sa nu utilizeze ajutorul ca mijloc de transport pentru diferite
obiecte.

— Alte articole diferite sau greutati suplimentare nu trebuie transpor-
tate impreund cu persoana.

— Conducatorul dispozitivului nu trebuie sa paraseasca liftul in timp
ce o persoand se afld la bord.

— Nu utilizati dispozitivul pe suprafete neuniforme.

Dispozitivul nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii)
lipsite de experientd ori cunostinte, cu exceptia situatiei in care au
putut beneficia de acesta printr-o persoana responsabild de siguranta,
supravegherea sau de instructiunile de utilizare ale dispozitivului.

Persoanele transportate si conducatorii dispozitivului nu trebuie sa
fumeze pentru a preveni deteriorarea sau arderea imbracamintei,
husei sau, in orice caz, daunele aduse persoanelor.

Conducatorii dispozitivului trebuie sa tind ghidonul cu ambele maini
pentru a asigura controlul constant al liftului.

Asamblarea si reglajele trebuie efectuate numai de catre personalul
autorizat.

Nu ridicati niciodatd dispozitivul cu persoana la bord.

Dispozitivul nu poate fi utilizat in cazul expunerii la stropi de apa sau
la conditii meteorologice nefavorabile.

Manipulatorul si pacientul trebuie sa aiba grija sd nu poarte esarfe

lungi sau haine largi; acestea se pot incurca si pot constitui o sursa
de pericol.

Tnainte de a utiliza dispozitivul, asigurati-va ci greutatea persoanei
transportate nu depdseste capacitatea maxima de incdrcare admisa.
Aceasta valoare este afisata pe bratul de ridicare.

Liftul este destinat ridicarii si transferului persoanelor cu dizabilitati
din pat in scaunul cu rotile si invers si nu trebuie folosit pentru a tran-
sporta persoana dintr-o camera in alta.

Liftul este un ajutor bland, de aceea nu trebuie folosit pentru alte
utilizari decat cele pentru care a fost proiectat.

Orice incident grav care a avut loc in legdtura cu dispozitivul trebuie
raportat producatorului si autoritdtii competente a statului membru
in care este stabilit utilizatorul si/sau pacientul

1.2 Simboluri utilizate
In manual pot fi gasite urmatoarele simboluri.

Operatiunea trebuie efectuata numai de catre personalul
calificat sau de un centru de asistenta

Cititi manualul de instructiuni

Operatiune care trebuie realizatd de doud persoane

Avertizare! Pericol

L
A
Q)

Avertizare! Informatii importante

Folositi manusi de protectie

Producdtorul isi rezerva dreptul de a aduce orice modificdri produsului si
manualului de instructiuni fara vreo notificare prealabild sau fara actualiza-
rea productiilor anterioare.

Producdtorul este exonerat de orice responsabilitate pentru daunele re-
zultate din utilizarea necorespunzatoare de catre personalul neinstruit, din
modificari sau interventii neautorizate, utilizarea de piese de schimb neau-
torizate, evenimente exceptionale, nerespectarea completa a instructiunil-

or cuprinse in acest manual.

2. DESCHIDEREA PACHETULUI

Atunci cand utilizati un carucior pentru a muta produsul ambalat, aveti
grija deosebita pentru a evita ranile prin rasturnare.

Deschideti ambalajul si indepartati cu grija continutul, avand grija sa
nu-| deteriorati.

Dupa despachetarea dispozitivului, asigurati-va ca acesta nu este de-
teriorat.

Orice deteriorare trebuie raportata transportatorului in termen de 24 ore.

2.1 Sfaturi pentru protejarea mediului

Ambalajul este 100% reciclabil. Pentru eliminare, respectati reglementarile
locale. Materialul de ambalare (pungi de plastic, elemente din polistiren
etc.) nu trebuie ldsat la indemdna copiilor, reprezentand o potentiald sursa
de pericol.

1n baza articolului 13 din Decretul legislativ nr. 151 din 25 iulie se recoman-
da respectarea urmdtoarelor avertismente generale:

Simbolul cosului taiat pe echipament sau pe ambalajul acestuia indica
faptul ca produsul trebuie colectat separat de alte deseuri la sfarsitul
duratei sale de utilizare.

Utilizatorul care doreste sd arunce acest dispozitiv trebuie sa contacteze
compania locala responsabila cu eliminarea deseurilor si sa respecte
sistemul pe care aceasta il adopta in vederea implementdrii eliminarii
acestuia.

Colectarea separata adecvata pentru eliminarea ulterioara a echipamen-
telor in vederea recicldrii, tratdrii si elimindrii ecologice ajuta la evitarea
posibilelor efecte negative asupra mediului si a sanatatii si promoveaza
reutilizarea si/sau reciclarea materialelor.

Eliminarea ilegald a produsului presupune aplicarea sanctiunilor admini-
strative prevdzute de legislatia in vigoare.



27

el © GIMA

3. DESCRIERE

Liftul electric LW06206 permite ridicarea unei persoane prin actiunea

actuatorului liniar pentru transferuri (de ex., de la pat la un scaun cu roti-

le). Operatiunea are loc prin utilizarea unui ham din material textil echipat

cu curele de prindere.

3.1 llustratia produsului

1. Baza

2. Rotifata

3. Roti spate cu frana

4. Coloand

5. Brat de ridicare

6. Balanta

7. Deschidere sistem de baza

8. Maner

9. Unitate de control cu baterie

si incdrcator intern

Inel de siguranta

.Actuator liniar

. Pedale de picior pentru
deschidere

10.
1
1

N B

Dispozitivul este livrat standard cu un ham standard de dimensiuni medii
13.inele de fixare pe suportul lateral al capului
14.inele de fixare pe suportul lateral al piciorului

4. ASAMBLARE

Dispozitivul trebuie montat si testat inainte de utilizare de catre personalul
calificat.
Aceste operatiuni trebuie efectuate de cdtre personalul calificat

4.1 Asamblare sasiu
Scoateti toate piesele din pachet.

Asezati coloana portanta vertical (2) fatd de baza (1) si fixati-o in pozitie
cu surubul furnizat (3). Folositi o cheie M19 si stiftul detasabil (4), apoi
strangeti surubul (3).

'

Introduceti bratul (5) in flansa relevantd (6) din partea superioard a coloa-
nei de transport si fixati-l in pozitie folosind surubul si piulita (7) furnizate.
Strangeti surubul si piulita folosind o cheie M17.

Introduceti capdtul superior al actuatorului electric (8) in flansa de pe
bratul superior (9) si fixati-l in pozitie folosind surubul si piulita (10) furni-
zate. Strangeti surubul si piulita folosind o cheie M17.

Introduceti capatul inferior al actuatorului electric (17) in flansa corespun-
zatoare (11) si fixati-| folosind surubul furnizat (12). Strangeti surubul si
piulita folosind o cheie M17.

Introduceti stiftul de pivotare (14) al suportului de atasare (13) in locasul
de la capatul bratului de ridicare (15) si ancorati-l folosind surubul furnizat
(16). Strangeti surubul si piulita cu o cheie M17.

4.2 Instalarea sistemului electric

Procedati dupd cum urmeaza:

Conectati cablul motorului (3) la conectorul (b) al unitatii de comanda (2),
Conectati cablul panoului de butoane (1) la conectorul (a) al unitatii de
comanda (2)

OBSERVATIE: Conectorul (c) nu este utilizat in aceasta versiune a racordului

5. SPECIFICATII

©150 2008t it riservat

Material: Poliester 100%

descriere Mm
1 Pozitia cea mai inaltd 1870
2 locatia la distanta maxima 1610
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3 Pozitia cea mai joasa 440
a distanta maxima la 600 mm 610
b distanta maxima de la baza. 610
Distanta de la baza cu picioarele deschise pana la
c 800
700 mm.
k naltimea maxima CSP. 1870
i naltimea minima CSP. 440
m Excursie de ridicare 1430
p latimea internd maxima 720
q latimea internd la distanta maxima 670
r latimea internd minima 480
distanta minima de la perete la CSO la inaltimea ma-
s PSP < 560
xima (picioarele departate)
distanta minimad de la perete la CSO pana la extensia
t e M 220
maximd (picioarele departate)
distanta minima de la perete la CSO la inaltimea mi-
v P ° 560
nima (picioarele departate)
y | Tnaltimea bazei 115
w spatiu liber sub picioare 50
d latime totala 920
e inaltimea benzii din spate 560
j lungime totala 1050
Specificatii tehnice
Greutate (kg) 37
Capacitate (kg) 150
Diametrul rotii din fata (mm) 75
Diametrul rotii din spate cu frand de parcare (mm) 100
Raza de rotatie 360° (mm) 1260
L M ) 24V dc (2x12
Baterie interna de alimentare (gel conductor) Vdc) - 2,9 Ah
" — . 100-240 Vac -
Sursa de alimentare pentru incarcarea bateriei 50/60 Hz
Numarul de cicluri de ridicare cu bateria -
N PR P Sarcind =
la eficientd maxima si incdrcare initiald 150 k 30
de peste 90% €
Timp mediu de incarcare a bateriei mai putin de 10% 2
incarcare (h)
Domeniu de utilizare a temperaturii ambientale (C°) 0+45
Temperatura de depozitare in mediu uscat (C°) -10+40
. - 670 x 1160
Dimensiuni pachet Lx A x H (mm) X 260
Greutate cu ambalaj (kg) 42
Nivel de sunet (dB) <70

6. UTILIZARE PREVAZUTA

6.1 Utilizare prevazuta

Utilizarea dispozitivului este permisa numai cu conditia ca toate elemente-

le de siguranta si partile functionale s fie eficiente.

o Liftul este destinat ridicarii si transferului persoanelor cu dizabilitati (de
exemplu, din pat in scaunul cu rotile si invers); nu poate fi folosit pentru
a transfera persoana dintr-o camerd in alta.

e Liftul este un ajutor specific, prin urmare, nu trebuie folosit pentru alte
utilizdri decat cele pentru care a fost proiectat.

Dispozitivul poate fi manipulat numai pe suprafete plane cu parte inferio-

ara stabila.

Utilizarea este exclusiv cea descrisa in acest manual. Prin urmare, se re-

comanda sa cititi cu atentie aceste instructiuni pentru a va familiariza cu

functionalitatea dispozitivului.

6.2 Interzicerea folosirii

Nu poate fi folosit pentru a ridica obiecte, doar persoane

Nu poate fi utilizat dacd greutatea persoanei depdseste capacitatea
maximd admisa de incarcare (150 kg)

Nu poate fi folosit dacd subiectul care urmeaza sé fie ridicat nu este bine
fixat de hamurile furnizate.

Nu poate fi folosit de conducatorii care, ca urmare a structurii fizice si

a atitudinii lor, pot avea dificultati in controlul greutatii persoanei si a
dispozitivului de ridicare.

Nu poate fi utilizat in medii supuse stropirii cu apa sau in conditii meteo-
rologice critice ori nefavorabile.

In plus, nu ar trebui utilizat in toate situatiile in care principiile descrise
in capitolul 2 nu sunt respectate.

Nu trebuie utilizat daca se constatd defecte sau defectiuni care ar putea
genera situatii periculoase imprevizibile.

6.3 Riscuri reziduale

Risc de strivire a picioarelor personalului desemnat daca nu sunt re-
spectate cerintele din acest manual.

Risc de prindere a imbracamintei largi care ajunge la partea de jos a
dispozitivului de asistenta.

Risc de cadere a pacientului dacd nu sunt luate toate masurile de pre-
cautie necesare pentru a conduce dispozitivul si a mentine o pozitie
verticald si stabild.

7. MOD DE UTILIZARE

1. Tnainte de utilizarea zilnica a dispozitivului, verificati intotdeauna
starea si eficienta generald a acestuia si incdrcarea bateriei.
conector pentru cablul de incarcare a ba- / u \
teriei (furnizat), indicat in zona incercuita )

cu galben a unitatii de comanda. \

7.11ncircarea bateriei
Unitatea de control este echipata cu un

Indicatii de incdrcare

Bateria trebuie fncarcata doar folosind
cablul furnizat.

Evitati utilizarea prelungitoarelor, a
adaptoarelor sau a altor dispozitive.
Starea de incdrcare a bateriei este
direct vizibild pe unitatea de control pe
afisajul LCD.

Bateriile nu necesita intretinere.

Cuplati conectorul la priza de pe unitatea
de comanda.

Conectati mufa incdrcdtorului la retea.
ncércarea bateriei din starea de incarcare scizuté sau complet descércata
dureaza aproximativ 4 ore.

Daca dispozitivul urmeaza s ramana nefolosit pentru o perioada lungd de
timp (peste o lund), este necesar sd reincarcati bateria lunar.

7.2 Functie de ridicare

Asigurati-va ca bateria este complet incdrcata.
Asigurati-va ca butonul de siguranta este
deblocat (rotindu-l in sens antiorar).
Apasati butonul de pe telecomanda
pentru a opera liftul.

Controlul miscarii poate fi efectuat si
prin intermediul celor 2 butoane de pe
corpul unitdtii de comanda principale,
langa afisajul bateriei

-

-
A -4
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7.3 Functia inelului de siguranta

Tn fata unor potentiale defectiuni
ale unitatii electrice a masinii,

sau a unor situatii critice precum -
actionare asupra inelului de
sigurantd corespunzator, plasat
la capatul actuatorului liniar.

[ 1 2
deplasat manual in jos, trecand-
u-l din pozitia fig. 1 la cea din fig. 2. In acest moment, este posibild rotirea
manuald a acestuia prin activarea urcarii sau coborarii manuale a bratului
timpul miscarii sale motorizate in jos un obstacol, pentru a evita provo-
carea de pagube persoanelor sau lucrurilor in mod automat, va fi adus in
pozitia la care se face referire in figura 2 si va opri intotdeauna automat

opriri neasteptate din cauza unei !
baterii descarcate, este posibila

reglarea indltimii bratului de [

ridicare si, in consecintd, a cul- a

butorului acestuia, prin simpla

Butonul rosu (a) situat in partea )

de sus a actuatorului poate fi

de ridicare, liftul fiind echipat impotriva strivirii accidentale din cauza
bratului dispozitivului. In practica, dacd bratul de ridicare intalneste in
impingerea in jos (motorul de actionare va rula in gol chiar daca butonul
de comandd este apasat pentru miscarea de coborare).

7.4 Utilizarea hamurilor

Pentru utilizarea hamului universal furnizat (nu este potrivit pentru pa-

cientii care nu isi pot controla capul), consultati urmdtoarea procedura:

e Puneti hamul (1) pacientului sau persoanei cu dizabilitati. (schitele de
mai jos sunt pur indicative pentru aplicatie pentru pacientul culcat sau
pacientul asezat)

e Cobordati bratul de ridicare la nivelul dorit.

o Atasati hamul (1) la cérligele acestuia pentru suportul greutatii (2) si
ridicati pacientul.

Tnainte de ridicare, adaptati hamul (1) la nevoile pacientului, alegand co-

respunzator fantele (3) identificate prin 3 culori diferite pentru ca fiecare

dintre ele sa fie atasata de carlige.

O schema de culori diferitd a inelului de atasare intre partea capului si

partea piciorului hamului va avea ca rezultat o inclinare si o pozitie diferita

a pacientului atunci cand este ridicat.

Leg’s fixed Head'’s fixed
ringbelt ringbelt

% BLUE RED

position

% BLUE YELLOW
% BLUE BLUE
% YELLOW BLUE

7.5 Deschiderea bazei liftului

Intinderea bazei liftului are loc prin intermediul unui sistem special de
pedale, amplasat in spate; apasati pedala (A) pentru deschidere, sau apas-
ati pedala (B) pentru inchidere.

7.6 Cot de ridicare

Pentru a indoi liftul, procedati dupa cum urmeaza:

coborati bratul de ridicare la maximum cu ajutorul comenzii electrice
. )

Apoi treceti la extragerea stiftului de blocare (1), sustindnd coloana de
ridicare, eliberati butonul de iesire rabatabil (2) tragandu-I si, in cele din
urma, indoiti coloana montanta inainte (3). La atingerea pozitiei orizontale
a coloanei, introduceti stiftul de blocare in zona indicata pozitia (4) pentru
a fixa coloana de ridicare in pozitia indoita.

Faw

S
L

Atasati cureaua elasticd la stiftul cosului (5)

Liftul va aparea ca in (6)

Pentru a redeschide liftul, urmati procedura de indoire descrisa mai sus.

8. INTRETINERE ORDINARA

Liftul necesitd intretinere de rutina ca orice alt produs, pentru a-l mentine
in conditii perfecte de eficientd, chiar si dupa ani de utilizare.

Tndepértati murdaria si orice elemente care se pot acumula zilnic. Puteti
folosi un aspirator de uz casnic.

Mai jos veti gdsi un tabel cu o indicatie despre cat de des trebuie efectuate
operatiunile de intretinere.

Tabel de intretinere obisnuita

Frecventa:

Curdtarea pieselor metalice

Curdtati aceste piese in functie de utilizare si nevoie
Curatarea pieselor din plastic

Curatati aceste piese in functie de utilizare si nevoie
Curatarea rotilor

Curatati aceste piese in functie de utilizare si nevoie

Semi-anuald

Lubrifiere

Bilunara Tn functie de utilizare si nevoie
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Control general

Verificati rotile si strangeti suruburile. Verificati sistemul
de franare

Verificati daca vopseaua este ruginitd sau ciobitd

Anuald Verificati dacd piesele din plastic sunt intacte si verificati
starea de uzurd; inlocuiti-le daca este necesar
Verificati daca motoarele electrice functioneaza corect
si lubrifiati suruburile de glisare
Baterii
X . Verificati daca timpul de incdrcare a bateriei nu este
Semi-anuald  preq jung, in caz contrar, contactati serviciul de asi-
stenta tehnica.
Dezinfectare. Atentie!
Dezinfectantii trebuie utilizati numai de catre personalul
Transfer special calificat.

Dezinfectarea acestui dispozitiv trebuie efectuatd de
cdtre centrele specializate conform prevederilor autori-
tatii sanitare competente.

Pentru mai multe informatii, contactati furnizorul de
servicii tehnice autorizat.

catre terte
persoane sau
restabilire

8.1 Curatarea pieselor metalice

Piesele metalice vopsite pot fi curatate cu spray-uri de uz casnic din co-
mert, insa aveti grija s nu contind alcool sau solventi care pot decolora
sau deteriora vopseaua.

Piesele cromate pot fi curdtate cu produse de uz casnic obisnuite si apoi
uscate bine. Nu folositi jeturi directe de ap4, nici nu stropiti.

8.2 Curatarea pieselor din plastic

Pentru curdtarea pieselor din plastic, utilizati un detergent special pentru
plastic din comert, urmand instructiunile si contraindicatiile prevazute in

instructiunile de utilizare a produsului. Evitati solventii sau produsele care

contin alcool.

Nu folositi jeturi directe de apa, nici nu stropiti.

8.3 Curatarea rotilor
Curatati periodic rotile, inclusiv in functie de tipul de mediu in care este
utilizat dispozitivul.
Tndepértati de pe suprafete orice parti solide care se pot bloca in cauciuc, fire
si par care ar putea fi infasurate in jurul butucului, ceea ce face dificila rotirea.
Curatati mecanismul de blocare cu o periutd de dinti.

9. DEPANARE

Componentd

Roatd

Inconvenient

Scartait in timpul miscarii

Baterie descarcata

Buton de siguranta apasat

Cablurile de conectare ale
actuatorului/telecomenzii/
unitatii de control nu sunt
conectate corect

Solutie

Curdtarea rotilor Ungerea
rotilor.
Inlocuiti rotile

Verificati incarcdtorul si
incdrcati daca este necesar

Deblocati butonul

Verificati conexiunile
electrice. Verificati fun-
ctionarea componentelor
electrice

Baterii Bateria nu se incarca Verificati integritatea
normal, dureazd prea mult  electricd a unitatii de
sau nu se incarcd in mod comanda
complet Verificati integritatea si

modul de cuplare a co-
Bateria are o limitd pentru  nexiunii dintre masind si
reumpleri curentul de retea
10. ACCESORII
LW06407 CHINGA UNIVERSALA

Mdrime: S-M-L

Chinga de tip economic

LW06401 Marime: S-M-L

LEGENDA SIMBOLURILOR

Producdtor

Data fabricatiei

Cod produs

Numdr de lot

Reprezentant autorizat pe teritoriul Comunitatii Europene

Atentie: Cititi si respectati cu atentie instructiunile (avertismentele)
de utilizare

Respectati instructiunile de utilizare

Dispozitiv medical conform regulamentului (UE) 2017/745

Dispozitiv medical

Identificatorul unic al dispozitivului

Smaltimento RAEE

Importat de

Limita e temperaturagi

A se pastra departe de lumina soarelui

A se pdstra intr-un loc racoros si uscat

CONDITII DE GARANTIE GIMA
Se aplica garantia B2B standard Gima, de 12 luni

Eliminare: Produsul nu trebuie eliminat impreund cu alte deseuri

menajere. Utilizatorii trebuie sd elimine acest echipament prin adu-
W= cerea acestuia la un punct de reciclare specific pentru echipamentele
electrice si electronice





